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Porocevalec Sulzherger

Stepincu v njegovi celici v zaporih Lepoglave

Nadskof je brezbrizen glede Titovega migljaja 0 mozni op-
rostitvi. — Dejal je, da more samo papez odloCevati o

njegovi bodo¢i usodi.

ZAGREB, 11. nov. — Nadskof
Alojzij Stepinac, najvisji kato-
liski prelat Jugoslavije, je izja-
il véeraj v svoji celici v Lepo-
glavi temu porocevalcu, da mu
ie popolnoma vseeno, ali bo op-
roscéen ali ne. Nadskof je dejal,
da rad trpi za svojo Cerkev in
da njegova bodoc¢nost ni odvisna
od mar$ala Tita ali njegove vla-
de, temve¢ od Svete Stolice.

Pred petimi dnevi mi je mar-
sal Tito izjavil, da je moZno, da
bi bil nadskof opro$¢en pod go-
tovimi pogoji in da tudi upa, da
bo, kar sem nadskofu povedal.
Ker ne prejema nikakih c¢asopi-
sov, je bilo zdaj prvikrat, da je

.i

vedal nadskofu, kdo sem,
pripomnil,
svetu, kar koli ima povedati in
sem ga vprasal, kako se poéuti.

katere ni nihée drugi v sobi ra-
zumel.
val radi svoje francoSéine, ces
da mu nemsc¢ina in italijanséi-
na holje tedeta.

¢ino popolnoma
jal mi je, da se telesno dobro po-
cuti, da prevaja Zivljenje svet-
nikov in se sploh bavi z drugimi
takimi deli.
volj in soba je vsak dan zakur-
jena.

pri nadskofu

sem
da Zelim sporoéiti

Govorila sva v francoséini,

Nadskof se je opravice-

Toda francos-
obvlada. De-

Hrane da ima do-

divizija je

prej proti mandzurski meji,
je oddaljena samo Se 25 do 30|

milj.

racilo Ungi in Yuju-ko reko ter
izvedlo nepri¢akovan napad na
komuniste.
koncentrirajo mocne kitajske in
severnokorejske cete, to je samo
deset milj pred prodirajoéimi
Amerikanci.

SILEN MRAZ
V KOREJI

Mraz, ki je skoraj pod
niclo, je hujsi sovraz-
nik ameriskega vojast-
va kot so komunisti.

TOKIO. — Ameriska sedma
prebrodila vdéeraj
dvoje rek in prodira zdaj na-

ki
Amerisko vojastvo

je preko-

V Kapsan okraju se

Pocastitev podezelskega
zdravnika

TOWNSEND, Mass. — Prebi-
valstvo tega kraja je priredilo
veliko slavje na ¢ast dr. Richar-
fdu S. Elyju, ki je v svojem po-
klicu kot zdravnik pomagal 1,500
'otrokom na ta svet. Zdravnik je
hkrati praznoval 32-letnico svo-
jega poklica in 50:letnico svoje-
ga zakona.

Visek hinavstine in

na svoji prvi strani v angleséini
prostem prevodu takole:

V izdajah od 2. in 26. decem
so izSli v tem éasopisu élanki, v
ie in vladne postopke v Jugoslav

Zadruzni zvezi v Ljubljani, Slov
Zed. drzave. Kritika Rev.

58 mrivih v zrﬁli
nesredi v Alpah
Francije

sta kakor tudi drugih listov.

ljene.

poivarjanja resnice

V ponedeljek, 6. .novembra t. 1. je objavila “Enakopravnost”

sledecCo “izjavo”, ki se glasi v
bra, 1946 in od 14. januarja 1947
katerih se je kritiziralo filozofi-
1ji. V teh c¢lankih je bilo govora

o aktivnostih Rev. Francis Gabrovska v zvezi z upravo zadev v

enija, preden je slednji prisel v

Gabrovska je temeljila na informaci-
jah, ki smo jih prejeli iz virov iz Slovenije in jih smatrali za za-
nesljive, toda z obzalovanjem izjavljamo, da smo odtlej zvedeli,
da je bila kritika Rev. Gabrovska brez podlage.
je zaradi tistih ¢lankov naperil tozbo proti izdajateljem tega li-
Po ekstenzivnih konferencah
obojestranskem sporazumu so bile te akcije poravnane in ustav-
Mi smo zagotovili Rev. Gabrovsku, da nismo nameravali

Rev. Gabrovsek

in

Za ponesrecence.

Gorski vodniki so dosegli me-
sto nesrece. — Natan¢énih
porocil Se ni. — Papez je
daroval maSo - zadu$nico

CORPS, Francija. — ReSeval-

Glede njegove zatvoritve vla-
dajo razliéna mnenja, ki varira-
Jo pa¢ z vero in politiénim nazi-
ranjem prebivalstva. Pravoslav-
ni Srbi mu privoséijo, ¢e$, da je
on sokriv smrti tisoéerih pravo-
slavnih Srbov v Hrvatski, do¢im
so me katoliski Hrvatje, preden
sem obiskal nadskofa, klicali na
stran in mi Sepetali: “Vedeti
morate, preden obiscete nad-
Skofa, da ga mi obozujemo, ne
glede na to, kaj vam bodo po-
vedali 0 njem. On je velik ju-
nak ljudstva in natolcevanju na-
pram njemu nihée ne verjame.
On je na$ junak in na§ mude-
nik.”

Ko sem priSel nazaj v Zagreb,
sta dva moza prihitela na cesti
k meni in vpraSala: “Ali ste vi
ameriSki porodevalec? Povejte
ameriSkemu ljudstvu, da je nad-
skof na$ junak.”

Vsi, tudi nadSkofovi sovrazni-
ki, pa priznavajo in spostujejo
nadskofov izreden pogum in nje-
govo notranjo gorecnost prepri-
canja.

slisal o tej Titovi izjavi. Njegov
odgovor na to se je glasil:

“Glede moje osvoboditve sem
vopolnoma brezbrizen. Vem, za-
kaj trpim. Za pravice katoliske
Cerkve. Vsak dan sem priprav-
ljen umreti za Cerkev. Katoli-
fka Cerkev ne more biti in ne
bo nikoli suznja kakega rezima.”

V ministrstvu UDBE

Zatem Sulzberger podrobno
opisuje svojo pot iz Zagreba v
kaznilnico Lepoglavo, za kar je
moral dobiti dovoljenje od mi-
mistra za notranje zadeve. Ka-
dar kdo govori o tem ministrsvu,
ga Sepetaje imenuje UDBA, —
to je bivia OZNA, Na tem mini-
strstvu ga je najprej neki mlad
uradnik vprasal po legitimaciji,
in ko mu je Sulzberger odgovo-
ril, da je nima, se je slednji sil-
no zacudil. Nato je pristopil ne-
ki starejsi uradnik, ki je mlaj-
Sega poucil: “Tovari§ je Ameri-
kanec in v Ameriki nimajo ni-
kakih legitimacij.”

Sestanek z nadskofom

“Ko smo stopili v celico, sem
uzrl slokega, srednje visokega
moza, ki je stal ob mizi. Bil je
nadskof Stepinac, ki je zdaj 53
let star. NadsSkof je obstal tam
za trenutek; levica mu je podci-
vala na odprti knjigi. Stiri urad-
ne osebe, ki so prisle z menoj, so|{no, je obsodil sodnik na 60 dni
stale nekako v zadregi in men-_zapora, katerega pa bo moral
cale ¢epice v rokah. Ko sem po- L)dsedevatl trideset tednov, ob
sobotah in nedeljah.

NAJNOVEJSEVEST!

CARACAS, Venezuela., — Ra-
fael Simon Urbina, voditelj

0

Posebne vrste

“Week Ends”

RICHMOND, Va. — Charle-
sa Johnsona, ki je pretepal Ze-

Vremensk

véerajs$nje revolte, ki je ustre-

lil predsednika Carlos Delga-

Deloma obla¢no in topleje da-
nes. Dezni prsi in topleje pono-
&i. :

Tri na dan

Komunist Tone SeliSkar piSe
iz Titovine, da je zvedel iz skraj-
no zanesljivih virov, da belogar-
diste v peklu ne obrajtajo veé. To-
ne Ze ve, saj je tam spodaj kot
doma. 7

*

Pa ni komunist Tone prav nié
dosleden, ker v drugem stavku
ze trdi, da je dal $kof RoZman!
vsem hudi¢em v peklu ukaz, naj
zakurijo, da bo komunistom vro-
ce in da so se (takrat, ko je bil
Tone v Ameriki) strahovito poti-
li, tovarisi namred.

® *

#* *

*

Nekaj s Tonetovo tikvo ne bo
v redu, ker enkrat trdi tako,
drugi¢ drugace. Ampak, to mu
pa radi verjamemo, da v peklu
belogardistov ne obrajtajo ved,
odkar so tam zavzeli prva mesta

do Chalbauda, je bil v boju s
policijo ubit.

PITTSBURGH, Pa. — Vodstva
treh pittsburskih dnevnikov so
podpisala nov kontrakt z za-
vijalei listov, s ¢emer je bil

stanje.

njegovim domom in da je pred-
sednik v bolnici

konc¢an Sest-tedenskj Strajk.

nam.

Kakih 60 milj juZnozapadno
od operacij sedme divizije so
prodrli marini sedmega polka
dve milji naprej skozi zasnezene
gore ter dosegli kraj Hagaru, ki
lezi dve milji pod Chosin rezer-
voarjem. Na svojem prodiran-
ju niso naleteli na odpor in pri-
¢akujejo, da bodo v dnevu ali
dveh dosegli juzni konec rezer-
voarja, ki tvori glavni vir vse
energije v Severni Koreji.
Porocdila s front naznanjajo,
da je mraz skoraj pod niélo in
da je slednji zdaj hujsi sovraz-
nik ameriSkega vojastva kakor
komunisti.

Morilec ustrelil
preds. republike
Venezuele

D

Civilne svobos¢ine v deZeli

no je bilo tudi delno obsed-
no stanje.

suspendirane. — ProglaSe-/;

no mosétvo je doseglo kraj nesre-
ce, kjer je tresccilo ob gorske vr-
hove kanadsko potnisko letalo
In ni naslo nobenih prezivelih
liudi, katerih je bilo v letalu 58.

Gorski vodniki so nagii razbi-
tine letala in raztreseno osebno
lastnino potnikov, ki so bili brz-
kone vsi ubiti.

Vendar direktnega porocila o
58 osebah, ki so bile v letalu, Se
ni. Vsi omenjeni so bili sveto-
letni romarji ter so potovali iz
Rima nazaj v Ameriko oz. Ka-
nado. -

Papez Pij XIL ki je bil silno
uzalo$¢en, ko so mu sporocili o
nesrec¢i, je véeraj ziutraj daro-
val maSo - zadusnico za zrtve te
nesrece.

Zlati rudnik sredi mesta

ROUYIN, Que. — Bagamac
Mining Co., je pric¢ela vrtati za
zlatom in bakrom v tem mestu,
kjer je, po izjavah prospektor-
jev, pod zemljo mnogo te rude.

“HUMOR”
danasnje Slovenije

]

CARACAS, Venezuela—Dne
13. novembra je bil ubit podpol-!
kovnik Carlos Delgado Chal-
baud, predsednik Vénezuele, ki
Je bil na ¢elu vojaske junte, ki
se je leta 1948 polastila = vlade.:
Delgadosa je ustrelii neki aten-!
tator. Podrobnejsih poroéil Se'
ni.

" Civilne svoboséine v Venezu-
eli so bile zacasno suspendirane,
Vsem osebam je zabranjen pri-
hod ali odhod iz dezele, ki je bo-
gata na olju in v kateri imajo
Amerikanci investirana dva bi-
lipona dolarjev. Nad dezelo je
proglaSeno tudi delno obsedno

Porodéila, ki so prispela v Wa-
shington, naznanjajo, da je mo-
rilec ustrelil predsednika pred

ra-

podlegel

jo z obiska v Jugoslaviji, pripo-

(Iz ljubljanskega “Pavlihe”.)

Red in snaga
(Ameriski rojaki, ki se vraca-

vedujejo o veliki nesnagi, ki vla-
da povsod, kamor koli se obrnes:
na postajah, na ulicah, v javnih
prostorih. Da je to res, potrju-
je sam “Pavliha,” ki je napisal
ze marsikatero zbadljivko na ra-
¢un te nesnage. Tu je zopet e-
na):

Tam v Celju dandanes ‘Evropa’ilace je pozval Zed. drzave, naj
ojac¢ijo svoje oborozene sile “ka-
kor hitro mogodée”,

stoji,
ki kmalu jo bodo zasule smeti.

ker ni pod njim nobenega podp1sa'
za njim?

s tem, kar smo rekli v tistih ¢lankih, ustvariti vtisa, da si je ne-
poSteno prilastil (missappropriate) kaks$ne fonde Zadruine zve-
ze, ali da je bil drugace kriv nepostenih postopkov (conduct: ob-
nasanje, vodstvo, postopanje). Nasa kritika je bila naperjena
proti poroéanemu slabemu vodstvu zadev v gotovih lokalnih za-
drugah kar je imelo posledico izgubo pri vlagateljih, in proti po-
ro¢ani upravni povrinosti teh zadrug pri Zadruzni:zvezi. Obza-
lujemo, da se je na$a kritika sploSne situacije smatrala pri ko-

merkoli kot reflekcija ali odraz na poStenost ali integriteto Rev.
Gabrovska, ¢e pa je dobil kdo tak vtis od tega, kar smo mi rekli,
mi zavra¢amo vsak namen, da bi ga osebno napadli.

- .

Gornji “Statement” je perfidno advokatsko sestavijeno skr-

pucalo, ki ga oni, katerim so bili tisti sramotni napadi servirani,
to je nasi starejsi naseljenci, ne morejo razumeti niti v sloven-
8¢ini, kaj Sele v angle$¢ini, v katerem jeziku ga ]e Enakopravnost
objavila.

Druga brezprimerna nesramnost je, ker ga je objavila v AN-

GLESCINI, do¢im je vse napade objavljala v SLOVENSGINI —
specialno za one ljudi, ki smo jih zgoraj omenili in ki po veliki
vecini ne obvladajo dovolj angles¢ine, zlasti ne take, ki je polna
advokatskih tehnikalij, s kakrsno je pisan ta famozrni
ment.”

“State-

Tret;a drznost, ki dela ta “Statement” docela neveljaven, je
Kdo ga je izdal in kdo stoji

Vse skupaj je mfamno strahopetno in brezsramno falotstv

zapopadeno v trditvi, da tisti barabski napadi niso bili namenje-
ni, da bi bili “reflekecija ali odraz postenosti ali integritete tozi-
telja.” — Mi pa pravimo: Kdor razume slovenséino in je tiste élan-
e bral, je moral dobiti vtis, da je Rev. Gabroviek goljuf, slepar,
defravdant in tat!
s prevodom doti¢nih clankov,
point,” kakor je vas gornji infamni nepodpisan

Tozite nas, pa bomo doprinesli dokaz resnice
kateri prevod pa bo bolj “to the
“statement”!
Upamo, da tozilec Se ni izrekel svoje zadnje besede.
Do tacas pa, tovarisi: povrnite onim rojakom tiso¢ake, ki ste
ih “nafehtali” od njih pod KRIVO PRETVEZO, ko ste rekli, da

nabirate za svobodo tiska, mesto da bi priznali, da gulite rojake
zato, da bi vam oni placali. stroske vase tiskovne ZLGRABE'

—

Henry A. Wallace poziva na fofalno oborozllev
profi ocifni agresiji Sovjeiske zveze

Zadnjim slepcem padajo luskine izpred oéi, da spoznavajo,

kaj je v resnici Sov1etskd Zveza: oduma sedmeroglava
posast, ki hlasta s svojimi Zreli po vseh delih vesoljnega
sveta, —

NEW YORK. — Henry Wal-| “Zed. drzave nimajo in niso
nikoli imele nobenih agresivnih
namenov napram Aziji. Pamet-

dokler Sov-|ni Kitajci to vedo in oni kitaj-

Neko¢ bo historik potomcem za- jetska zveza in komunisti¢na Ki-

ski komunisti,

ki igrajo danes

sovjetsko igro, naj se vprasajo,
¢e ni morda Sovjetski zvezi 1jub-

tajska ne dokazeta, “da sta za-

Sa zaostala Kitajska,

“Na miz}cu, kjer zdaj so smeti in interesirani za resniCen, ne pro-
pepel, pagandni program miru.”
nekdaj se hotel je ponosen ble-{ Bivsi podpredsednik Zed. dr-

stel. zav, ki je resigniral kot pred-
Bi resil ga bil — kdor bi metlo|sednik Progresivne stranke, ker
imel. . . : slednja ni hotela podpreti nje-

gove obsodbe komunistiéne ag-

PoboZnosti pri sv. Klementu in
obisk bazilik
V okviru marijanskega kon-
gresa so se na nedeljo Kristusa
Kralja vrsile marijanske poboz-
nosti narodnih odsekov. Sloven-
ska skupina je izbrala za svojo
pobozZnost cerkev sv. Klementa,
ki je zaradi groba sv. Cirila ta-
ko draga vsakemu katoliSkemu
Slovanu, saj mu kli¢e v spomin
neomajno vdanost oéetov nase
vere rimskemu apostoliku. V
kapeli sv. Cirila, ki jo je tako
velikodelno okrasil djakovski
§kof Strossmayer, je msgr. Ja-
godic opravil slovesne pete lita-
nije na cast Materi bozji, nato pa
je Skof Rozman v mojstrskem

Prezv. skof Rozman med Slovenc v- Rimu

je slovenski narod vero v vne-

bovzetje sprejel ob zori svojega
prerojenja v krSc¢anstvu, saj je
bila prva cerkev na slovenskih
tleh, Gospa Sveta v Karantaniji,
posveéena Mariji Vnebovzeti, —
Tudi oznanjevalei kri¢anske ve-
re, ki so prisli k nam z Vzhoda
— sv. solunska brata Ciril in
Metod — so oznanjevali med na-
mi na vzhodu tako ces¢eno skri-
vnost Marijinega vnebovzetja.
Od bazilike sv. Klementa so
se romarji, ki so se jim pridru-
zili 8tevilni rimski Slovenci, od-
peljali opravljat molitve za sve-
toletni odpustek k sv. Janezu v
Lateran, k sv. .Pavlu izven ob-
zidja, k sv. Petru in nazadnje k.

ali korita — tovarisi.

nagovoru romarjem povdaril, da

sv. Mariji Veliki.

Povsod je ro-|

resije v Koreji, je zdaj priznal,
da nié veé ne verjame, da se mo-
re zagotoviti mir, ée se stopi So-
vjetski zvezi “do pol pota napro-
ii.” Prav tako je priznal, da je
spremenil svoje nazore glede
dopustitve komunisti¢ne Kitaj-
ske v druiino Zdr. narodov.
“Bil sem za to, da se dovolv
komunisti¢ni Kitajski pristop k'
Zdr. narodom. Toda kakor je
kitajska akcija v Tibetu spreme-
nila Nehrujeve nazore (Nehru,
premier Indije), tako je akcija
severnih Korejcev spremenila
moje nazore. .

marski kriz nosil prevzv. skof
ljubljanski v spremstvu msgr.
Jagodica in Rev. Julija Slapsa-
ka. Povsod so romarji s svojo
slovensko pesmijo vzbujali po-
zornost Rimljanov in tujih ro-
marjev. NajlepSe pa je bilo, ko
so pri Mariji Snezni zapeli ved-
no lepo ‘Marija, skoz’ zivljenje.
Vedglasni, iskreno peti pesmi so
prisluhnili vsi, kar jih je bilo v
cerkvi. Ko smo odhajali, so nas
zacudeno sprasevali, kdo ste, od-
kod ste. S ponosom smo odgo-| “Ko je Sovjetska zveza dovo-
varjali, da smo Slovenci. Saj je lila napad severnim Korejcem
neki nemski duhovnik nekemu in ko so kitajske cete VStOPlle v
od nasih dejal: “So etwass habe Kore;o in Tibet, mi je postalo
ich noch nie gehoert.” (Kaj ta- “jasno, da Sovjetska zveza izrab-
kega nisem Se nikoli sliZal). ija druge narode za segrevan)e

decimira-
na po desetletjih vojne, ki bi
Ameriki, ne pa traktorjev in plu-
gov za pridelovanje Zivil svoje-
mu ljudstvu.”

Dalje je Wallace dejal, da Mao
Tze-tung najbrz ne bo nikoli po-
stal drugi Tito in ne bo nikoli:
proglasil popolne neovisnosti od
Moskve,
med Rusijo in Kitajsko in eks-
tremni individualizem kitajskih
kmetov je tak, da je upanje, da
Kitajska ne bo nikoli tako po-
polnoma dominirana od Moskve
kakor je Ceskoslovaska.

To je zdaj Walacejeva sodba.
Razveseljivo je, da spregleduje-
jo zadnji slepci.in da spoznava-
jo, kaj je v resnici Sovj. zveza:

rih glav hlasta po vseh delih ve-
soljnega sveta.

ThSeniL
DAJ BRAT, DAJ SESTRA, SPOMNI

(Dalje jutri) sv03e mrzle vojne.

SE BEGUNCEV S KAKIM
DOLARJEM

vendar bivdi odnosaji| 7/

odurna sedmeroglava hidra, ki!
z ostudnimi Zreli svojih sedme-!

|

! Razne drobne novice |
It 1z Clevelanda in
te okolice

Dodatek k programu—

Na kulturnem programu v ne-
deljo popoldne v SND bodo na-
stopili tudi ukrajinski glasbeni-
ki in plesalci.

Miklavz prihaja—

Vaja otrok (angelski zbor) bo
danes popoldne po Soli v pevski
sobi v Soli sv. Vida.

Povratek iz Jugoslavije—

Na parniku MAURETANIA
so se v pondeljek zveger vrnili v
New York, véeraj dopoldne pa v
Cleveland s 7 tedenskega obiska
po Jugoslaviji: Mr. in Mrs, An-
ton Cvetko, Mrs. Rose Jankovié,
Mrs. Marie Anzele, Mrs. Fran-
ces Bajt, Mrs. Helena Debevec,
Mrs. Antonia Lega, Mrs. Mary
Rakovee, Mrs. Mary Drenik,
Mrs. Mary Zgajnar, Mrs. Ange-
line Misich, Mrs. Mary Zeitz,
Mrs. Jennie Sebenik, Mrs. Jo-
seph Ponikvar in Mrs. Frank
Natlacen. Pri parniku v New
Yorku jih je pricakoval Mr.
August Kollander in spremljal
do Clevelanda. Dobrodosli!
Najdena zaponka —

Na veselici SMZ zadnjo sobo-
to je bila najdena zenska zapon-
ka. Katera. jo je izgubila, jo
lahko dobi nazaj, ¢e se zglasi na
1003 E. 66 St. tel UT 1-8387.
Rojak se ponesreé¢il—

Poznani rojak Gregor Pucel,
7817 Burke Ave., se je v tovarni
ponesrecil in se nahaja v St.
Alexis bolnisnici, soba 211. Pri-
jateljem se priporoca za obiske,
Pozdravljata—

John in 8tefi Paulich iz Los
Angeles, Cal., pozdravljata vse
svoje prijatelje po Sirnem Cle-
velandu.

Vazina seja nocoj—

Clanice dr. Waterioo Grove &t.
110 W. C. so vabljene, da se ude-
leZze zelo vazne seje nocoj v Ci-
talnici SDD na Waterloo Rd.
Razpravljalo se bo o pravilih in
glede veselice, ki bo 3. decem-
bra. Po seji bo malo zabave.

—_

Novi grobovi

Thomas Peterson

V torek je bil rojen in po 12
urah je ze umrl mali Thomas
Peterson, ki zapusca oceta Ron-
alda Peterson in mater Dorothy,
roj. Praznik, stanujoc¢i na 18605
Kewanee Ave. Pogreb oskrbuje
Mary A. Svetek pogrebni zavod
na 478 E. 152, St.

Zdravnica ugrabila
otroka
SANTA FE, N. M. — FBI or-
gani so tukaj prijeli zdravnico
dr. Nancy D. Campbell, ki je u-

proizvajala topove za boj proti grabila devetletno héerko boga-

tih starSev ter jo drZala proti
odkupnini $20,000 — 30 wur. —
Zdravnica je bila opravljena v
mosko obleko, ko je ugrabila o-
troka. Za ugrabljenje v svrho
cdkupnine, je dolocena v drzavi
Novi Mehiki smrtna kazen.

ANGLESKO- |
SLOVENSKO
BERILO |

(DR. KERNA)

Jje zopet v zalogi.
Po poiti stane $3.25.

Dobite ga v potniiki
pisarni

AUGUST KOLLANDER
6411 St. Clair Ave.
Cleveland 3, Ohio
U.S. A
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Kako bi pridobili Ruse,
da bi se Stalinu uprli

(Zanimiv ¢lanek brig. generala Bonner Fellers-a, ki ga
prinasamo v izvlecku)
Pisec ¢lanka je bil vsa leta druge svetovne voj-
ne vojaski tajnik generala MacArthurja. Preho-
dil je vse faze vojskovanja proti Japonski od Av-
stralije do Tokia. General Fellers Zivi od leta 1946
kot upokojenec v Washingtonu.

Ceprav izgleda, da svet neizogibno drvi v tretjo sveto-
vno vo;no, ima Amerika vendar ge eno pot, da se izogne-to-
talnemu pozaru. Cas je kratko odmerjen in Zed. drZave bi
morale to priliko nemudoma zagrabiti.

Vse do sedaj smo mi v hladni vojni s Politbirojem stal-
no izgubljali. V borbi idej, kakor tudi v vojni, ima ofenzjvg
nesporno prednost. Mi pa smo od vsega poletka v defenzivi.

Ce hofemo zmagati v atomski vojni, moramo preiti v
napad in uporabiti naSo najmo¢nejSo karto proti rdeCemu
prodiranju: Pri¢eti moramo nemudoma totalno borbo psi-
holoskega vojskovanja s slededim ¢iljem: Zrevolucionirati
ruski narod proti kremeljskemu diktatorju. Udarec naj bi
bil direktno v tocko, Sesar se kremeljski oblastniki najbolj
boje, namre¢, da bi se jim ruski narod direktno upri.

Gigantski sistem tajne policije s pribliZno 2 milijona
tajnih MVD agentov tvori hrbtenico Stalinove mo¢i. Velne
¢istke, milijoni politi¢nih zapornikov, pani¢na sojenja “$pi-
jonov,” “saboterjev” itd. so zadosten dokaz, da je prepad
med ruskim ljudstvom in vladajofo komunisti¢no kliko
ogromen. __ ’

Zelezno zaveso lahko prebijemo. Ko to piSem, imam
na pisalni mizi protikomunisti¢ne letake in Casopise, ki so
tiskani in razmnoZeni v Rusiji meseca junija 1950 in to v
trimiljonski nakladi. To delo vodi podzemna protikomuni-
stitna organizacija NTS (nacionalna zveza ruskih solidari-
stov). Ta organizacija obstoja Ze 20 let. Od Casa do Casa se
potuhne, potem pa zopet plane na dan. Metode te organi-
zacije so dovrSene in ne Cistke ne likvidacije je ne zadusSijo.
Ze sam obstoj in mo¢ te organizacije dokazuje dvoje:

1.) Rusko ljudstvo stalno nosi v sebi klice upora

2.) Rusko ljudstvo &ita protikomunisti¢ne publikacije.

Psiholoska vojna proti Stalinu ne bi bila kaks$na no-
vost. V drugi svetovni vojni smo uporabili to inetodo na-
pram Japonski. Nasa glavna oroZja so bila:iradio, Casopisi
in ogromna mnozica letakov, ki smo jih odvrgli na japon-
ski teritorij. Na Filipinih, Novi Gvineji, otoku Leyte so ime-
li letaki tak uspeh ,da je po kon&ani vojni sam japonski ce-
sar priznal, da je psiholo$ka vojna Japonce toliko omajala,
da je bil boj zgubljen Ze davno preje, predno sta padli atom-
ski bombi.

Ali ne bi mogli tega ponoviti napram Sovjetski zvezi?
Prepri¢an sem, da lahko in to uspe$no. Na Japonskem smo
morali razpoko med vladajoco voasko kliko in narodom Sele
ustvarjati; v Sovjetski zvezi pa razdor Ze obstoja in naSa
naloga je samo v tem, da zagvozdo $e malo dalje porinemo.

Nasa naloga je sledeca:

1.) Povedati moramo narodom in ' Sirokim mnoZicam
pod Stalinovim gospodstvom, da imajo prijatelje in podporo
izza njihovih zape€atenih meja.

Rusi in sateliti Zivijo pod okupacijo. Mi moramo to res
nico na ves glas ni odlo¢no ponavljati, ne glede na Stalina in
njegovo vlado, s katero imamo diplomatske odnosaje. Pri-
bijati moramo, da nismo proti ruskemu ljudstvu. Priznati
moramo ogromne uspehe ruskega naroda v drugi svetovni
vojni. Povedati pa moramo, da je to zasluga ruskega naro-
da in ne Stalinova in komunisti¢ne klike. Povdarjati mora-
mo, da mi upamo, da bo rusko ljudstvo $e svobodno in, da
mu hocemo pri osvoboditvi pomagati.

Kako to narodom pod komunisti¢no diktaturo lahko
povemo? Na$ sedanji “Voice of America” opravija dobro
poslanstvo, a Glas ni u€inkovit, ker je to vladna ustanova,
ki dobiva diplomatske proteste. V zadnjem ¢asu dela Radio
I'ree Europe, pod pokroviteljstvom organizacicje National
Commitaee for Free Europe. Radio Free Europe oddaja
niisije za ve¢ kot 80 milijonov ljudi za Zelezno zaveso. Pro-
gram je narejen v Ameriki, oddaja pa se iz Nemdije preko
NCFE oddajnika. Oddaje so namenjene Poljski, Madzar-
ski, Bolgariji, Rumuniji, Cehoslovaski in Albaniji. Kot vi-
dite, Sovjetska matica ni vkljucena. Borba ni zato direktna
in ne zajame vseh 300 do 400 miljonov prebivalcev. Treba|
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Slovanska in cirilmetodijska ideja Skofa Slomska

(Ob 150 letnici rojstva Antona da bi se Ze skoro nad nami izpol-
M. Slomska) nila tista molitev nasega ljubez-

. Slovanska ideja med Slovenci nivega OdreSenika, za katero je
ob Slomskovem casu grede k svojemu Ocetu tako pri-

Ko si je Stanko Vraz po letu sréno in goreée molil, nas vse z

Sloveniji in kmalu nato tudi iz-;le mogoce, k ACM, oziroma ki
ven tako navdusenje, kakor ga BCM. Pod zastavo sv. Cirila in
je dozivela malokatera organi- Metoda in pod zavetjem prebla-
zacija. Ze leta.1854 javlja Slom-}Zene Device Marije, boZje Ma-
$ek, da je bratoviéina razSirjena|tere, se zbirajmo in se k Bogu
v slovenskih, nemskih, ¢eskih in|ob stoletnem jubileju gorece za-
ogrskih Skofijah. V Awstriji je|iekajmo v molitvah, da pride
resitev in svoboda tudi za na$

nim pogumom, ki se nam zdi za

i
lem preganjanje. Na drugi stra-
ri pa je videl, kako verska raz-
cepljenost Slovanov stavi kultur-
ro - politicnemu zblizanju sko-|
ro nepremagljive
ie Slomsek svojo slovansko ori-:\:enski misijon. Tako so imena
entacijo dopolnil s cirilmetodij- Ciril - Metod - Slomsek za ved-

1838 popolnoma osvojil ilirski
program in se takorekoé¢ odpo-
vedal slovenstvu, so nastale v
slovenskem literarno - kultur-
nem delovanju prav za prav tri
smeri. Stanko Vraz je propagi-:
ral ilirizem, t. j. hrvatski jezik:
tudi za Slovence, drugi so bili e
bolj panslavisti¢nega duha in so
zaceli pisati nekako meSanico
slovanskih jezikov, kakor Mati-
ja Majer Ziljski. Tretja smer je
bila ¢isto slovenska, kakor jo je
zagovarjal France PreSeren,
Vse tri smeri so budile med

Slovenci slovansko bratstvo, ki"

se je dotlej le ob redkih prilikah.
in bolj skromno javljalo iz pod-
zavestnega bivanja v narodni
dusi. Nekateri so izrazali tudi
misel, da naj bi bili vsi Sloven-
ci ene vere. Ker je velika veéi-
na Slovanov pravoslavne vere,
zato so mislili, naj bi bila pra-
voslavna vera skupna slovanska
vera.

Vsa ta/ stremljenja so odloé¢il-
no vplivala tudi na Slomska, da
se je odlo¢il s svojim delom da-
ti Slovencem pravilno smer v
pogledu vere in narodnosti, ozir.
jezika.

2. Slomskov pogled na slovan-
stvo

Slomsek nikakor ni zac¢el mis-
liti na slovansko vpraSanje Sele
takrat, ko je ustanavljal Bratov-
s¢ino sv. Cirila in Metoda. Ze
preje pogosto govori o slovan-
skih narodih, o sinovih matere
Slave. V svojih spisth ponovno
omenja solunska brata, ki sta
Slovanom “pismo in kri¢ansko
omiko v domac¢em maternem
jeziku prinesla.” Drugi¢ s po-
nosom omenja, da so “ze pred
tiso¢ leti naSi stari ocetje brali
sveto pismo v’ slovenskem jezi-
ku” iz knjig, ki sta jih spisala
sv. Ciril in Metod. Iz dejstva,
da so slovanski narodi povezani
med seboj ne samo po krvi in
skupnem izvoru, ampak tudi s
tem, da so sprejeli vero in sv.
pismo istih bratov, izvaja Slom-
sek zaklju¢ek, da blagor in zgo-
dovinske naloge narekujejo slo-
vanskim narodom in tudi slo-
venskemu ¢im tesnejSo medse-
bojno skupnost.

Zato ga prebujajoce se “slova-
nofilstvo”, kakor je dunajska
vlada imenovala to gibanje, ni
presenetilo. Saj je stal sam v
prvih vrstah. Toda v svoji fini
daljnovidnosti je videl vnaprej
morebitne zle posledice, ¢e bi to
gibanje krenilo v nepravo smer.

Slovenska samobitnost ni bi-
la Slomsku nikoli sporno vpra-
Sanje. Zdi se nam, kakor da je
podzavestno slutil, da bo na$
mali narod igral Se vazno vlogo
v zivljenju slovanske druZine.
Zato je z velikimi simpatijami
spremljal delo mladega France-
ta PreSerna in drugih slovenskih
kulturnih delavcev, ki so se u-
prli nacrtu, po katerem bi bila
slovenska kuuturna samobitnost
Zzrtvovana na oltar ilirizma ali
panslavizma,

Kakor v njegovem casu go-
tovo Se nihce, je spoznal, da je
slovenstva resSitev bolj zajamce-
na v naslonitvi na slovanske na-
rode in v ¢imprejSnji resitvi iz-
pod nemskega vpliva. To pre-
pricanje je z obcudovanja vred-

tiste case skoraj predrzen, tudi
asno pokazal in si nakopal s

I

]

vezjo Resnice in Ljubezni zedi-
niti, ker le samo iz tega je sve-
tu spoznati, da smo njegovi u-
eenci”. S tem stavkom je paé
najlepse oznacil, iz kako pleme-
nitega namena snuje novo or-
ganizacijo.

Slomsku so bili pri srcu pred-
vsem slovenski lo¢eni bratje. V
BCM vabi vse katoli¢ane, pa tu-
di vse loc¢ene brate in sestre, po-
‘sebno Slovane. Tako je Slom-
fek jasno spoznal, da do zedin-
jenja ni ve¢ dale¢, kadar ga bo-
sta obe cerkvi, vzhodna in za-
,padna, iskreno Zeleli in zanj mo-
Mili.

Sloms3ek je upal, ‘da bo posta-
la njegova organizacija veliko
'bozje orodje, ki bo pripomoglo
‘I kon¢énemu odpravljenju razko-
la. Saj govori Slomsek o dnevu,
ko si bodo podali roke vsi naro-
ldi matere Slave. In ée se mu
to upanje zdi nekoliko drzno, se
tolazi s svetopisemsko besedo:
“Kar je nemogoce pri ljudeh, je
mogoce pri Bogu.” (Lk 18, 27.)
Seveda se ne zanasa nespamef-
no, da se bo to Ze v njegovem
casu zgodilo, toda temelj je po-
lozen. In sréno se je veselil
vseh pojavov zblizanja. Vse to
je vestno zasledoval in priobce-
val v svojih poslanicah. Pozne-
je bomo videli, kako edinstven
razmah je Slomskova organiza-
cija dozivela tudi izven Sloveni-
je, in ¢e pomislimo, koliko vlogo
bo ta organizacija Se igrala v bo-
doc¢nosti, ¢e bo Zivo delovala,
spoznamo, da njen ustanovitelj
ni zidal na pesek.

Slomsek je Zivo spoznal, da je
najveé¢ja ovira zedinjenju na-
puh, ki rodi tisto strasno sovra-
$tvo locenih bratov do katoli¢a-
nov. Nasprgti. napuhu postavlja
Slomsek krséansko ljubezen in
sveto poniznost. Pise: “Veliki
prepad med nami in njimi spet
uravnati, jim stezo krscanske
poniznosti in ljubezni, katera
sama v edinost pelja, prijazno
nadelati, zato niolimo in pro-
simo, bratje in sestre, sv. Cirila
in Metoda. Mrzleje pa, kakor je
do nas katolicanov njih srce,
gorkejsa bodi do loc¢enih bratov
nasa ljubezen.”

Slomsek je prvi izmed Sloven-
cev popolnoma pravilno in glo-
boko umeval vodilno misel v Zi-
vljenju in delovanju svetih slo-
vanskih apostolov. Popolnoma
gotovo je, da je Slomsek po glo-
bokem umevanju duha in dela
svetih slovanskih apostolov pre-
segel ne samo Slovence, ampak
ve Slovane tedanje dobe. Sve-
tih bratov Zivljenje in delo’ je
dobro poznal. Pravilno je oce-
nil njuno apostolsko delovanje
med Slovani. = Pa tudi je uvidel,
koliko svetega idealizma je bila
zmozna zbuditi misel: — zopet
zdruziti v eno cerkev vse naro-
de, katerim sta sv. brata Ciril in
Metod odprla vrata v krscéanst-
vo. To dognanje je spretno iz-
rabil in se ni pomisljal dati svo-
ji bratovséini za zedinjenje ci-
rilmetodijsko misel kot namen
in gonilno silo, Ceprav sta bila
sv. brata v tistem ¢asu malo po-
znana. Pa tudi castil je iskreno
velika slovanska svetnika. V tem
spostovanju se je navzel njune-
2a apostolskega duha; poleg te-
ra ga je Bog postavil Se v podob-
ne prilike, da je tudi on ozna-
rjal blagovest ubogemu in za-
suznjenemu narodu. Ista nem-
ska vladozeljnost, ki je sveta
brata ovirala v misijonarjenju,

ovire. Tako

je tudi Slomgku ob mnogih pri-
likah skuSala preprecevati slo-

je ustvariti mo¢an obro¢ premakljivih radio oddajnin postaj. sko idejo verskega zedinjenja. no zdruzena svetla lu¢ slovan-

okrog in okrog Sovjetske zveze in satelitov. Voice of Ame-.
rica je le prelestokrat zaduSen z motnjami. Imeli bi mo-/
rali zato tkzv. slepe postaje, ki bi jih prenasali, &m bi jih

3. Slomskova bratoviéina
sv. Cirila in Metoda !
V prej$njem odstavku smo Ze

skim narodom.
4. Rast Bratovscéine sv. Cirila
in Metoda

povedali, da je Sloms$ek ustano-! Slomgkovemu vabilu duhovni-
vil Bratovséino sv. Cirila in Me- kom, zbranim na duhovnih va-
toda. Prvim ¢lanom BCM pise jah v Brezicah 1. 1851, se je ta-
v svoji poslanici: “Misel me je koj odzvalo okrog 50 duhovni-
'gnala, zelja me je presunjevala, kov. Nato pa je sledilo po celi

Sovijeti odkrili. Komentatorji in pripravljalci programa bi
morali biti ruski begunci, ki imajo prijatelje, sosede v kra-
jih, kjer so prej ziveli in vedo, kako je treba govoriti ruske-
mu narodu.

(Konec jutri.)

bila vpeljana v desetih §kofijah.
V goriski je bilo 170 élanov, tr-
zaski 758, v ljubljanski 5521, v
lavantinski 6320, v krski 239, in
v olomuski 85. Velik razmah je
dozivela na Moravskem v brnski
gkofiji... Slomsku je bilo javlje-
nih iz raznih Skofij v tem.. letu
13,114 ¢lanov... Nekatere $kofije
pa Stevila niso javile.

Naslednje leto (1885) poroca
o organiziranju bratovséine med
Slovaki. Leta 1856 ceni Slom-
sek Stevilo udov na okrog 15,000.
Ves vesel sporoca leta 1857, da
je v brnski Skofiji na Morav-
skem, kjer sta se sv. Ciril in
Metod najve¢ mudila, Ze 6500 u-
dov, vseh pa okrog 25,000. Zato
poziva brate in sestre, naj z ve-
seljem in pogumno nadaljujejo
prelepo delo. Prvikrat poziva
Slomsek c¢lane, naj zbirajo tudi
denarne prispevke za pomo¢ a-
postolskemu delu med locenimi
brati. Leta 1858 poroca, da je
bratovs§é¢ina osnovana na Ruskem
(med Poljaki) in ceni Stevilo
vseh okrog 27,000. Velik raz-
mah je dozivela bratovséina le-
ta 1859. V slovenskih Skofijah
1e naraslo Stevilo ¢lanov za 400,
v brnski skofiji je bilo 13,306 ¢la-
nov, vseh na novo vpisano je bilo
12,323 ¢lanov, skupno s prejsnjimi
pa okrog 30,000. Skofje muenstr-
ski, hildesheimski in paderborn-
ski so ustanovili bratovséino sv.
Petra z istim programom kakor
ga ima BCM. Da je ta bratov-
S¢ina nastala pod vplivom Slom-
skove bratovséine sv. Cirila in
Metoda, nam poleg istega pro-
grama in podobnih sredstev pri-
¢a tudi dejstvo, da jo je papez
obdaril z enakimi odpustki in
da so imenovani Skofje o ustano-
vitvi takoj obvestili Slomska ter
tudi pozneje ostali z njim v sti-
ku. Tudi v daljno Afriko je za-
nesel BCM misijonar Matevz
Kirchner, Knobleharjev nasled-
nik. Leta 1860 se je na novo
vpisalo okrog 1150 ¢lanov. Na-
slednje leto Sloms$ek ni dobil
veliko porocil, vendar z vese-
ljem sporoc¢a, da je na Morav-
skem 7000 novih ¢lanov. Zadnje
Slomskovo porodilo leta 1862 je
zopet veselo. BCM je dosegla
velikanski razmah, posebno W
slovenskih skofijah in na Mo-
ravskem. Na svojem visku je
stela 70,000 élanov.

Sloms$ek je BCM osebno vodil,
je dolocal zunanje delo in skr-
bel za notranji ogenj. V veliki
meri smemo pripisovati njen
mogocen razvoj in uspesno no-
tranjo rast dejstvu, da je bila iz-
grajena na osebnosti velikega
skofa Slomska. Prav iz tega raz-
loga je s Slomskovo smrtjo tudi
njegova najlepsa in naljubsa or-
ganizacija zacela hirati. Toda
novega poleta je dobila, ko so jo
1. 1891 s spopolnjenim progra-
mom obnovili na Moravskem pod
imenom Apostolstvo sv. Cirila
in Metoda pod zavetjem prebla-
zene Device Marije (ACM). Se-
dez ima v Velehradu, kjer je sv.
slovanski apostol nadskof Me-
iod pokopan. V novejSem casu
je Apostolstvo dobilo mednarod-
ni katoliski znacaj. Tudi pravila,
se bodo skusala izpopolniti ¢asu
primerno, predloZena bodo sveti
Stolici v odobrenje in potem sel
bo skusalo Apostolstvo razsiriti
po vsem svetu. V lavantinski
skofiji je iz hvaleznosti do svo-
jega velikega ustanovitelja os-
talo ime: Bratovscina sv. Cirila
in Metoda (BCM).

3. Ohranimo, poZivimo in razsi-|
rimo vsepovsod Slomskovo

dedisc¢ino

Ne bilo bi prav, ¢e bi Sloven-
ci to znamenito ustanovo zane-
marili, ki najlepse kaze Slomska
v njegovi pravi veli¢ini. Ce so
drugi narodi sledili klicu nase-
ga Slomska, ali ga naj mar pre-
sliSimo mi, ki smo njegovi in
on je nasa last? Zato naj v ju-
pilejnem letu 1951-1952 pristo-
pijo vsi Slovenci, kjer jim je tol

zatirani narod. Povsod, kjer ko-
li biva nas rod, po zapadnih ev-
ropskih dezelah izven Zelezne za-
vese, po severni in juzni Ameri-
ki, po Avstraliji in tudi po Afri-
ki in Aziji naj pristopijo vsi Slo-
venci k ACM in povsod, kjer je
to le mogoce, naj vzniknejo po-
druznice ACM. Vsi Sirite in vse-
povsod cirilmetodijsko idejo, tu-
di med druge narode jo skusaj-
mo razsiriti, kakor je to delal ze
njen ustanovitelj Skof Slomsek.

BozZji blagoslov ne bo izostal, re-

gitev bo prisla.

“Prosim vas torej in zarotim v
imenu Jezusa, najvi§jega Pastir-
ia nasih du$, ne opesajte v mo-
litvi, marve¢ nagnite silo svoje-
ga srca nasim loc¢enim bratom
in Bog, Oce ljubezni, ki Zeli, naj
hi vsi enega srca in ene misli bi-
li, hoce po na$ih goredih pros-
njah srca ganiti in ogreti za sve-
to edinost k zvelicanski Cerkvi.”
(Slomsek).

B

Zivljenja trnjeva pot

Cleveland, O. — Proti koncu
avgusta 1915. 1. sem prisel v
Cleveland kot gozdar in premo-
gar. Ugajalo mi je, pa sem si de-
jal, dosti je potepanja po svetu,
treba se bo ozreti malo okoli in
ustanoviti dom.

Hodil sem malo na oglede, ven-
dar sem bil mnenja, da ne gori
voda. Neko soboto smo ogledo-
vali mlad .par, ki je Sel h poroki.
Gospodinja me je opozorila na
zalo tovariSico Neziko. Ce§ tale
pa res ni napacna in skusnje ima.
Ceprav je vdova, je ze marsikdo
povprasal pri njej, le doslej se
ni bil noben pravi. No ja, sem
aejal, tako hudo pa menda Ze ne
bo. Gospodinja Jerica se je le
smejala. Zvecer smo sli na ohcet
in dobro smo se imeli. Ko sem
ga nekaj kozarckov stisnil za ko-
rajzo, sem se takole po ovinkih
priblizal izvoljenki. Ko me je
naslednji dan wvprasala Jerica,
kako je bilo, sem se bil pa jaz
smejal in zadovoljno muzal. Si
jo le vjel na svoje sladke besede,
ie skoraj nejevoljno menila. Naj
je ze bilo, kakor je bilo, stirinajst
dni kasneje, na 15. novembra sva
stopila pred oltar, Msgr. Poni-
kvar naju je pa zvezal za skup-
1o pot zivljenja.

Ze 35 let hodiva po tej poti, vca-
sih je malo bolj gladka in zloZna,
vcasih pa bolj strma in razdra-
pana. Bolezen, brezposelnost in
skrb za pet cirok so nama cesto
prinaSale neprespane no¢i. Zena
tri vogale pri hisi po koncu drzi,
so vcasih doma dejali in skoro
so imeli prav, vsaj v onih dneh.
Danes je menda ze tudi to dru-
gace, ko se je vse tako spreme-
nilo. Takrat smo se Zenili za
vse dni Zivljenja, sedaj se pa ne-
kateri Ze samo za ene kvatre.
Dobra gospodinja drZi tri vogale,
moja Zena je ena teh nekdaj ta-
ko ¢islanih slovenskih mater in
zena. :

DruzZina je dorasla, otroci so si
ustvarili svoje lastne domove,
midva pa spet sameva ob vece-
rih, kot pred 35 leti, le da sedaj
gledava televizen, kar takrat e
ni bilo mogoc¢e. Spominjava se
nekdanjih dni, premisijava o ve-
selju in tezavah na poti ter ca-
kava, kdaj naju bodo zmotile

stopinje najinih otrok ali vnu-

kov, ki naju prihajajo obiskovat.
Frank Dragolich.

Slovenska Koroska

Mdenarodne tezave 10. okto-
bra—Angledki poslanik na Du-
naju je nekaj dni (14. okt.) po
proslavi 30-letnice plebiscita ob
priliki sprejema casnikarjev pri
Vercerju v Poréah ob Vrb-
skem jezeru izjavil, “da prazno-
vanje 10. oktobra ni povzroci-
lo veéjih teZav na mednarod-
nem polju.”

Iz te izjave gospoda poslanika
nujno sledi ve¢ zanimivosti. Pr-
va bi bila ta, da so le morale bi-
ti neke tezave. In po vsej ver-
jetnosti je morala imeti te te-
Zave ravno Anglija kot zased-
bena oblast na Koroskem. Teh
tezav vsekakor ni mogla imeti
v toliki meri Avstrija, katera si
upa pa¢ samo to in toliko, koli-
kor ve, da ji to zasedbene obla-
sti dovolijo, odnosno kolikor si
misli, da bodo te to dovolile. Za
nas Slovence—to jasno in odlo¢-
no izjavljamo — so namreé¢ za
vse kriviéno ravnanje s sloven-
skim elementom v Avstriji od-
govorne v pxi vrsti zasedbene
oblasti in to zlasti Anglija, pod
katere zasedbeno oblast spada
tudi Slovenska Koroska. Ce bi
bili na primer britanski visoki
politiki, ki so v zadnjem ¢asu
kar po vrsti prihajali v Avstri-
jo, sprejeli predstavnike Slo-
vencev, da bi iz njihovih wust
slisali poroc¢ilo o polozaju slo-
venstva v Avstriji in saj do ne-
ke mere upostevali prikazana
jim dejstva, bi najbrz Anglija
in tudi ZdruZene drzave ameri-
ske teh tezav ne imele.

Druga zanimivost pa je ta, da
je moral biti vendar nekdo, ki
je te tezave povzrocil, odnosno
jim dal povod zanje. In tukaj
koroski Slovenci C¢Cisto gotovo
niso bili, ker so zal preskromni.
Moral jih je torej povzrociti ne-
kdo drugi. Tukaj pa pride na vr-
sto Avstrija, tista Avstrija, ki
jo vse zasedbene oblasti ve¢ ali
manj S¢itijo, Se veé, naravnost
nosijo na rokah in tako rekod
politiéno razvajajo. Edina ‘za-
sedbena oblast, ki avstrijsko
nems$tvo, ki je v svoji politiki
nasproti Slovencem skozi in
skozi nacistiénih manir, trdo dr-
Zi, je Sovjetska zVeza in do neke
mere tudi Francoska. Da omeni-
mo v tej zvezi samo eno, kar je
utegnilo povzrociti omenjene
“keine grosseren intednationa-
len Schwierigkeiten,” namre¢
to, da je socialisticna “Neue
Zeit’ 10. oktobra napisala na 3.
strani, “da se je pred trideseti-
mi leti utrdila juzna meja Av-
strije in bodoce velike nemske
republike.” Kaj takega pa bri-
tanski in tudi amerikanski poli-
tiéni, da sovjetskega niti ne
omenimo ne, Zelodec ne prene-
se, pa ceprav gre to v zvezi z
britansko-amerisko varovanko
Avstrijo. In Zelodéne tezave ne
spadajo med najmanjse, poseb-
no ¢e se prekuhajo Se v sovjet-
ske kotlu. In tukaj je moralo ta-
ko tudi biti.

Ko bo prisel cas za to, bomo
pa javno povedali se kaj druge-
ga, bolj zanimivega. In med tem
ne bo najnezanimivejse to, kar
danes dela na Koroskem “der
fuehrende Kopf und der Orga-
nisator der Abstimmungskamp-
fes.”

Na slavnostno sejo koroskega
dezelnega zbora, ki je bila dan
pred proslavo 10. oktobra, dasi
je bilo povabljeno vse drugo,
kar je bilo in ni zasluZno za
nemsko stvar je prisel tudi ta
moz. Kaj ta gospod dela, danes
na Koroskem in v Avstriji, ve-
mo predobro’ mi Slovenci, vedo
pa dobro tudi Nemei. Po vsej
verjetnosti vedo za to tudi za-
sedbene oblasti. Bojimo se, da
bo prepozno, ko bodo le-te spo-
znale, da je v interesu medna-
rodnega in meddrzavnega miru
na tem evropskem prostoru, da
se temu cloveku stopi temeljito
na prste.

Carantanus.
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IVAN MATIGIC:

Dom v samoti

Sonce zahaja za Zavrhom nad
Medvedjimi bregi. Druzina se
spravlja k domu, a tudi Zivince,
ki se je pravkar napilo v Be-
lem potoku. Druzno se zbira na
trati pred hiSo vse, kar je Zi-
viga na Pristavi. Gospodinji,
stara in mlada, naprej! Zakuri-
ta na ognjis¢éu, da bo zagorelo,
da se visoko dvigne dim in
oznani v daljne dalje Zivljenje
in druzinsko sre¢o na Pristavi!
Oba gospodarja in otroci z Zi-
vin¢etom vred se Se ustavljajo
pred hisSo. Gospodarja se mir-
no pomenkujeta in se ozirata po
bliznjem in daljnem okolju, tja
gor na goljave in gozdne vrho-
ve, ozarjene od zahajajocega
sonca.

Le noter, le noter,
druzinica! Zivince
stajo, otroci v kraj! Gospodar-
ja skrbno zapahujeta hleve,
pregledujeta vse kote okoli hi-
e, oprezujeta prek ograj, ce ne
. prezi ob hostj kak tatinski gol-
tanec. Nato zapreta ograjne du-
ri ter skrbno na vse strani pre-
gledata, ali je Pristava varna
pred ognjem. Da, Pristava je
varna.: Mrak lega na gozdovje
in goljave. S Strmca odmeva
rahlo brnenje vecernega zvona,
ki vabi 1judi k molitvi in v var-
no zavetje. Pristava tone w
mrakobi, tone tihotna, zdaj zdaj
bo utonila v temoti. Jej, Pri-

preljuba
v hlev in

stave ni veé; ni je ve¢ videti|

ne slisati. Noben tatinski golt je
ne najde, nobena zloba ne mo-
re do nje. Zakriva jo temina,
narava sama jo brani. ~Dasi se
slisi' rahlo zvonklanje iz hleva,
kakor bi skrivnostno pozvanja-
lo od nekod iz gozdne samote,
vendar ni strahu, kajti zivince
mirno prezvekuje in dremlje.
Zivince bi prvo zaslutilo nevar-
nost, a se nikogar ne boji, ni¢ se
“nima bati. ‘Gozdna zver ne mo-
re blizu, roparjev ni, Pristave
ne najdejo. Popotnih ljudi tu-
di ni, ki bi tod hodili, kajti na
Pristavo ne drzijo nobena javna
pota, $¢ manj cesta, kjer hodi
in podi samo hudo tega sveta.
Vendar Pristava zivi in diha.
Glejte, druzina je zbrana okoli
ognjiséa. Mirno zuznjajo dru-
zinci, gledajo v ogenj, ki tiho
gori med njimi. Ogenj gori,
ognjisée diha, en sam dih dru-
Zine, en sam utrip srca. In tu
med njimi diha Lenka, diha in
zivi. Plapolajoéi ogenj ji obse-
va izsu$eno, bledo lice. Malobe-
sedna je, poslusa Zuznjanje, pri-
kimava. Nié¢ ne toZi, ni¢ ne tar-
na, a vendar je druZinci z nema-
lo skrbjo in boljo opazujejo. V
samotni hi$i, ob toplem ognji-
séu gloda érv, razjeda tiho sre-
co.

Lenka je polagoma opeSala in
legla. Naj leZe, naj se spocije,
naporno delo jo je utrudilo. Ta-
ko so menili druzinei. Niti Tilen
ni mislil drugace, ni prav ni¢
pri¢akoval, da bi utegnilo biti
kaj hujsega. O, naj se le spo-
¢ije, pocitek ji bo dobro del

Mati Strzajna je bila drugac-
rega mnenja, vendar ni niko-
mur ni¢ razodela. Le pogosteje
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je vzdihovala, ko se je sukala
okrog ognjis¢a, se mudila ob
snahini postelji ali opravljala
otroke. S casom pa je tudi Len-
ka sama zac¢utila, da ji niti po-
stelja ne bo vrnila moéi. Vroéi-
¢na in omoti¢na je véasih pri-
znala materi, da se ji zdi, kako
ji mo¢i pohajajo, in nima do-
sti veé¢ upanja na ozdravljenje.
Mati jo je sicer spodbujala, ven-
dar ji ni mogla povsem prikriti
tega, kar je slutila. Samo vzdi-
hnila je in rekla: “Bog se nas
usmili.”
Snaha je materin wvzdihljaj
bridko razumela, zato ji je sa-
mo pritrdila: “Da, zares, mati,
Bog se nas usmili!”
Dasi je mati budno pazila na
otroke in jih venomer odganjala
od bolni¢ine postelje, vendar
otroci so otroci. K materi sili-
‘0, a kdo naj jim dopove, da je
materina bolezen nalezljiva,
predvsem nevarna otrokom. Ra-
zen tega jih je tudi Lenka sa-
ma hotela imeti v svoji blizini.
Skusala je sicer poslusali mate-
rina svarila, ali kako naj odga-
nja otroke, ¢e jih ima tako ra-
da!
“Lenéica, no, pridi blize! Ves,
nekaj ti hoéem narociti: pridna
bo§ morala biti! Bo$ pridna?”
“Kajpak bom pridna.”
“Ve§, mater bo$ morala poslu-
Sati, mater ubogati.”
“Katero mater?”
“Nu, staro mater.”
“Hm, staro mater Ze, ali na-
naprej moram ubogati vas, ma-
ey
“Mene, nu, seveda. Ali ves,
Lenédica moja, kaj, ¢e mene ne
bo? Potem bos morala poslu-
Sati staro mater.”
“Zakaj bi vas ne bilo, mati?
Kam pojdete?”
“Ah, kam pojdem? Sam Bog
ve, kam. Lent¢ica moja, smili§
se mi, Bog ve, koliko bo§ mora-
la trpeti.”
“Zakaj, mati?”’ -
“Zato, nu, ker ne vem, kaj te
vse caka.”
Drugi dan se je pogovorila z
Jernejcem.
“Jernjete moj! Ti si najsta-
rejsi, zato ti polagam na srce:
ubogaj oceta in deda! Bodi do-
ber z Lendico, Matejcem, Mih-
cem in UrSico!”
“Zakaj mi to naroc¢ujete, ma-
ti?”
“Zato, Jernejée, da bo§ dober,
ko bo§ velik, in ne bos nikogar
odganjal od hise. Ah, tedaj ne
bo§ imel matere, da bi te kaj
pouc¢ila. Zato si zapomni moje
besede in glej, da jih nikoli ne
pozabis. Jernejée moj, hudo mi
je, ker te imam tako rada!”
“Zakaj tako ¢udno govorite,
mati? Saj vendar ne boste umr-
1714
“Oh, Jernejée!” vzdihne mati
in si potegne odejo na usta, ker
jo posili kaSelj. .
Potem je poklicala k sebi Ma-
tejca in Mihca. Umazana in na-
vihana sta se priblizala poste-
lji. Bolno se je 'nasmehnila
zdravima boscema.
“Kje ste se mi zopet potikala,
potepina, da vaju ni ni¢ blizu?”
“Mlade macice sva nasla pod
strazjo na kozoleu,” se odreze
Matejce. =

macka,” pritegne Mihec.

mati?” vprasa Matejce.
“QOh, razsle

di vi, ljubljenci moji . .
ne mati zalostno.

vprasa Matejec.
zmeraj majhni.
sli, boste morali od hise.”
zmeraj doma?”

(Dalie prihodnjic)
0

Kupujte Victory bonde!

“Pet jih'je, prav take so kot
“Kaj bomo s toliko mackami,
se bodo na vse
strani, kakor se boste razsli tu-
” odvr-

“Zakaj se bomo razsli, mati?”

“Zakaj, nu, zato, ker ne boste
Ko boste odra-

“Zakaj od hiSe, mati?” popri-
me Mihec. “Zakaj bi ne ostali

“0, doma, doma, otroci moji!
H]
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Za 25 centov mesednega asesmenta,

Vsak Slovenec bl moral biti élan
GLAVNI

Predsednik: MATT F. INTIHAR,
land 3, Ohio,
Tajnik: VINCENT H. LAUTER, 101

Predsednik in prvi nadzornik: CH
| Ave., Cleveland 19, Ohio.

land 10, Ohio,

Chicago 8, Ill.
Drugl odbornik: JOSEPH PISKUR,
Tretji odbornik: DAMIJAN TOMAZ

Direktor atletike: u
Uradno - glasilo ‘“Ameriska Dom

Cleveland 3, Ohio.

Ivo C. Jager:

L ]
Preko jugoslovanske
meje
(Nadaljevanje)
Zupnika je
pretantal, ali pa se mu je zaho-
telo ¢udeza, vendar pa Zupljani
niso tako hitro na to pristali. —
Hoteli so, da gre falot pred so-
dis¢ée. Sodnikov polozaj ni bil
zavidljiv, reSil pa se je iz zaga-
te, da je Zupnika vprasal kot iz-
vedenca, ¢e smatra izjavo obto-
zendevo za verjetno in cudez za
mogo¢, kar je ta, pat¢ dosledno
svojemu prvemu staliS¢u, potr-
dil, nakar je sodnik izrekel op-
rostilno sodbo, glede ogrlice pa

nil cerkvi. Nesramnost falotova
pride zdaj do viska; zahteva s
tozbo od Zupnika izrocitev naki-
ta. Ta tozba je ravno v teku,
kdaj bo razprava, ne vem, ni Se
dolodeno. Prosim vas, povejte
mi, ali bi bilo kaj takega Se kje
drugod na svetu mogoce?”

Kolonel je imel prav, dvomim,
da bi bilo sploh izvedljivo tako,
kakor se je dogodilo v Rimu.
Ko sem bil prost, sem mislil en-
krat na to stvar, da bi poiskal v
¢asopisih, kako se je pravda iz-
iekla, pa sem kaspeje imel toli-
ko opravka s svojimi stvarmi,
da nisem priSel do tega. Moral
sem potrditi kolonelu, da ima
prav. Ko je pripovedoval, da je
treba imeti Italijane trdo v ro-
kah, ¢e se ho¢e z njimi kaj dose-
¢i, sem se spomnil na pogovor,
ki sem ga slisal doma o podob-
nem predmetu, kako je ireba

Ustanovijens 1. januarja, 1939, Inkorporirana 13. marca, 1939 v drZavi
Ohi

Glavnl sedes: BARBERTON, OHIO

ENA NOVA MODERNA ORGANIZACLJA NA DRUZABNEM,
SPORTNEM IN KULTURNEM POLJU

Nobenih pristopnih stro¥kov. Ne potrebujete nobene zdravniske preiskave
Pristop od 16. do 65. leta.

odlo¢il civilno pot in nakit vr-|

EDINA, SAMO MOSKA, NEPRISTRANSEA DRUZABNA
ORGANIZACLJA

0.

pladuje dobrostojedem tlanu do $100

pogrebnih stroSkov.

te nove nepristranske organizacije.
ODBOR:

Castnl predsednik: FRED UDOVICH, 183—22nd 8St.,, Barberton, O.

21491 Nauman Ave., Euclid, Ohio

Prvi podpredsednik: FRANK J, MACEROL, 1172 Norwood Rd., Cleve-
Drugi podpredsednik: IVAN GERMAN, 7502 Donald Ave, Cleveland, O.

2 Wooster Rd., West Barberton, O.

Blagajnik: JOSEPH SHEGA, 207—23rd St. NW., Barberton, Ohio.
\ Zapisnikar: JOZE GRDINA. 6113 St. Clair Ave., Cleveland 3, Ohio.
\ NADZORNI ODBO

R:
ARLES BENEVOL, 19502 Muskoka

Drugi nadzornik: FRANK M. FERKO, 1092 E. 174 St., Cleveland 19, Ohio.
| Tretji nadzornik: ANTHONY KRAMPEL, 1003 E. 66. Pl., Cleveland, O.

FINANCNI ODBOR:
Predsednik in prvi odbornik: JOHN GOTTLIEB, 1845 W. Cermak Rd.,

133 Smithsonian St., Girard, Ohio.
IN, 973 E. 74. St., Cleveland, Ohio.

JOSEPH E. LUKZ, RFD 1, Box 432, Niles, Ohio.

H

ovina,” 6117 St. Clair Avenue,

Za pojasnila se obrnite na glavnega tajnika Slovenske MoSke Zveze
1012 Wooster Rd., West Barberton, Ohio.

zagrabiti ljudi in jih drzati ka-
kor v pesti. Slo je o nekem po-
liticnem vprasanju, kako je tre-
ba postopati z mlaénimi prista-
i, pa je delavski agitator pori-
nil svojo Siroko pest svojemu
nasprotniku prav pod oéi za do-
kaz, kako je treba zagrabiti de-
lavece in jih drzati tako trdo v
pesti, “samo tako se da delati in
ni¢ drugace.” Bile so iste bese-
de kakor kolonelove, ko je govo-
ril o italijanskih zajecih oz. ov-
cah. ;

“Poglejte, prosim, komunis-
ite. KakSen je razlocek. med
\njimi in nami fasisti? Iste po-
glede imamo na druzabni red,
¢e vse fraze pustimo vstran. —
Njihov rdeci fasizem je Se ne-
skoc¢no- tr§i od naSega, pri njih
je dogma absolutna in za hjeno
prekoracenje vas postavijo ob
zid in ¢e napravi njihov furkei-
onar kaj taksnega, dobi strel v
itilnik od tovariSke roke, ¢e mu
ini celo ukazano, da se mora
koncati sam, kakor so sultani
posiljali svileno vrvico svojim
nepokornim. Mi poznamo ko-
munisti¢no ideologijo, saj sta o-
be skoro sorodni in telemljita na
diktaturi elite. Ravno zato smo
mi, in samo mi faSisti kos komu-
nistom, ker jih bijemo z istim
oroZjem. Ali morete povprec-
nega delavca prepricati, da je
vsaka komunistiéna beseda laZz
in potvara, ne, bedak ne verja-
me, dokler mu komisar ne sedi
za vratom in mu z nagajko za-
tre in izbije zadnjo iskro more-
bitne samostojne misli. Iin kako
je z inteligenco, ki vam po toci
pride z jokavostjo, da si niso
mogli misliti, da se ideaini nau-

mu nasproti je nas evangelij od-
krit, mi dajemo vsemu narodu
zavest ¢lovedanstva in nase sta-
re kulture, izbijamo iz njega
zajéjo plahost, da se zaveda svo-
jega polozaja, ki mu daje dol-
znosti, pa tudi velike pravice

Na mojo pripombo, da zajéje
plahosti ni mogoée v eni ali
dveh generacijah odpraviti, da
je tudi Mussolini to izprevidel,
ko je prezgodaj napravil ekspe-
riment o uspehu, h kateremu ga
je zavedla zmaga nad loki in
puséicami v Abesiniji, sem iz-
gubil vso privlaénost in dostop-
nost za faSistiéno doktrino, pa
se je kolonel o¢ividno ohladil in
na8i razgovori so postali odsle]j
formalnejsi. Videl sem ga Se
nekajkrat v vroc¢i debati s komu-
nisti, ki so imeli svoj prostor na
drugem koncu v kotu, pa so mo-
rali Ze veckrat posec¢i wvmes
Nemci, da ni prislo do hujse-
ga.:

Ne vem, Ce sem Ze omenil, da
je biloo med nami tudi nekaj
Nemcev. Dva od njih sta bila
pobegnila pred nekaj mesci iz
KZ Franschette, dospela s “hi-
kingom” do tirolske meje, kjer
se jima je poskus bega ponesre-
¢il. Kaksen bo sprejem v KZ in
koliko telesne kazni jih c¢aka, je
ta dva c¢lana bivse Hitlerjeve
mladine sicer nekoliko skrbelo,
vendar bo tudi to minulo! Eden
od njih je bil dober boksar in
je nastopal v tekmah za KZ po
okoliskih mestih. Ce bi bil ne-
koliko bolje hranjen, da bi do-
bile njegove misice vsaj neko-
liko mascobe, bi bil lahko Sam-
pion musje teze, posebno ker je
bil neobéutljiv za udarce in dr-
zno pogumen v napadu. Drugi
Nemec je po polomu 1945. leta
nekako usel ujetnistvu, vstopil
v francosko tujsko legijo in sko-
ro tri leta pogojene 5 letne sluz-
bene dobe prestal, ko ga je v Tu-
nisu prilika zanesla na norvesko
ladjo, ki je imela odpluti v Ita-
lijo. Sv.gtqlgglilfant se je malo
lo¢il od norveske posadke, ven-
dar je pa moral v Italiji zapusti-
ti ladjo, nakar je padel v roke
karabinjerjem in bil za KZ
Fraschette kot tujec brez pot-
nih listin dolo¢en. Tam sta pri-
i¢la z boksarjem skupaj in se od-
lo¢ila za beg, ki se jima je po-
nesrecil.

Od obeh je bil Werner, bok-
sar, rivahnejSi. Pripovedoval
nam je, kako je v tem KZ, ker
smo bili vsi hudo radovedni, kaj
nas tam Se ¢aka. Posnemal je
razne funkecionarje tega tabori-
§¢a prav dobro, tako da smo se
nad njim dobro zabavali.

Omenim $e enega Nemcev, ki
je bil begunec iz ruske cone V
Nemc¢iji. Tudi njega je Sibirija
¢akala, ker ni hotel vecletne po-
godbe za delo pri Rusih podpi-
sati kot tehnik strojne branse.
Razen tega, da se umakne Sibi-
riji, ga je vabila v Italijo in na
beg ljubica, zarocenka, h¢i bo-

gatega italijanskega trgovca, s
katero se je seznanil in zarocil

in tehta 40 funtov.

N\

Proge Ze v drufini! — Zebra Molly s svojim sedem ur starim mladicem p}‘edstavllja:
v Washington Park Zoo v Milwaukee Tes lep motiv za fotografa. Mladi¢ je visok 30 inc

ki Marxovi tako potvarjajo. Te-!

za ¢asa svoje vojne sluzbe v Gr-
¢iji. Bila je starejsa od njega,
kakor smo videli po slikah in
kasneje tudj osebno, ko je pri-
§la veckrat, da je vodila razgo-
vore za njegovo osvoboditev.
Po nekem italijanskem zakonu
namrec¢, so razni begunci dose-
gli prostost in italijansko dr-
zavljanstvo, po poroki z Itali-
jankami. Ravno ko sem jaz od-
hajal iz Fraschette, tega letovi-
S¢a z razglednimi stolpi, — ka-
kor so Italijanj prikazovali ta
KZ, pa so zamol¢ali straze s
strojnicami na stolpih— se je
Fritz pripravljal na poroko s
svojo zarjavelo devico. Ker niso
mogli pod zas¢ito International
Refugee Organization, kamor
smo se mi zatekli, nisem kasneje
ni¢ veé¢ sliSal o Nemcih in nji-
hovi usodi.

Kakor Italijani so tudi Nemeci
razmi$ljali o svojem polozaju
Boksar Werner je tako-le mo-
droval:

“Obracajte stvari kakor hoce-
te, samo mi Nemci smo kos Sov-
jetom. Ce bi bile vse nase sile
koncentrirane na vzhod, bi mo-
gli drzati komunisticne armije
v $Sahu, in ¢e ne bi napravilo
vodstvo tako strahotne napake
z iztrebljevanjem celih narodov.
Da smo dali Ukrajini svobodo,
ko so nas s pozdravi sprejeli, bi
to postala naSa Mazinotova lini-
ja, ki bi pa tudi drzala. Tako
pa so bile nebrojne napake lo-
gi¢na predpostavka, da je vse
koné¢alo v taki propasti. Zapad
nam ni mogel zaupati, da se
vodstvo Se enkrat ne pogodi s
Sovjeti — diktature so okret-
nejse kot demokracije — pa je
pa¢ prislo, kakor je moralo pri-
13 B

Ne bi si mogel misliti, odkod
tem mladim ljudem tolika raz-
gledanost in politicna zrelost.
Ce pa ¢lovek pomisli, kaj je vse
7e za njimj in koliko so imeli

napakah, uvidi, da tudi tem
mladim ljudem ni moglo ostati
prikrito, kar je bilo sedemnajst-
letnim v njih zaslepljenosti ne-
mogoce uvideti.

‘Sedemdeset milijonov ne mo-
rete zapreti v tak zivljenski
prostor, kot ga ima danes Nem-
¢ija. Ta sila mora priti do iz-

¢asa za razmi$ljanje o storjenih|

§lo. Pa je njihov racun nepri-
merno veéji in raste iz dneva v
dan. Narod se vije v obupu, mo-
ra dobiti orozje, da doseze svo-
je izgubljene meje, svojo last-
no zemljo, in da mascuje krivi-
ce, sicer . .."”

Kaj bi bilo sicer, nisem slisal,
ali pesti boksarjeve so bile skle-
njene, da so se belili ¢lenki, iz
o¢i pa mu je sijal ogenj fanatiz-
ma, kakor so ga pokazali Hitler-
jevi mladinski regimenti, ko so
tiso¢i teh sedemnajstletnih, drli
pred sovjetske strojnice, ne da
bi trenutek pomislili na svoja
‘mlada Zivljenja. Nisem veé pu-
stil priti do takega konca v na-
§ih razgovorih, videl sem, da ta
mladina kaze resno in trdno vo-
ljo postaviti stvari na pravo me-
sto, vendar pa je tudi odlocena
upostevati razmere, skratka, da
se je naucila nekaj v svojih bur-
nih in krvavih mladih letih. Kot
petnajstletni decki so bili iztr-
gani iz Sole in svojih druzin in
za svoj kasnej§i krvavi posel
predani drilu na kasarniSkih
dvoriscih, pa so ostali raztreseni
po vsem svetu od Sibirije do
Sahare. (Dalje prihodnji¢)

DELO DORIJO

AIRCRAFT MACHINE
MILLING MACHINE
ENGINE LATHE
CARBIDE TOOL GRINDERS
TOOL REPAIRMEN
TOOL ROOM MILLING
MACHINE

Visoka plaéa od ure.

Employment urad odprt dnevno
od 8:30 a.m. do 4 p.m.

Ob sobotah od 8 do poldne.

The Cleveland Pneumatic
Tool Co.

3781 E. 77 St.
(blizu Broadway)
(228)

Izvezbani vozniki
za “‘dump trucks,”
stari okrog 45 let;
dobra stalna placa.
Vprasajte na
1449 E. 66 St.
(225)

bruha in eksplozije, ¢e se je ne
kanalizira v koristne smeri. Ce
bi bilo konéano s tem, kar so
nam komunisti Sovjeti povrnili
za nada dela na vzhodu, ki Se

MALI OGLASI

I5¢ejo stanovanje
Srednje star zakonski par zeli
dobiti 3 ali 4 sobe s kopalnico.
Kdor ima kaj, naj poklice UT
1-0964. (226)

HiSo v najem
Dvodruzinsko hiSo vzamem V
najem in sicer v okolici od E.
55. St. do konca Collinwooda.
Kdor ima kaj primernega, naj
pusti naslov v urednistvu Ame-
riske Domovine, ali poklice HE
1-0628. (225)

DEKLETA in ZENE

Se je ¢as, da si izberete fino “STER-
LING” zimsko suknjo ali FUR COAT
direktno iz tovarne po veliko nizjik
cenah, kakor kje drugje, pri

Benno B. Leustig-u
1034 Addison Rd.
EN 1-3426

‘Samo poklicite me, da Vas peljem
v tovarno.

Mi pripravimo
ZDRAVILA
za Evropo
MANDEL DRUG
15702 Waterloo Rd.
Cleveland 10, Ohio

Most — Vino

Pri nas dobite dober most na

riska vina.

Willoughby Winery

ANTON HUSMANN
1 Erie Rd. — tel. WI 2-1343

galone ali sode — svez od pre-
fe, kakor tudi najboljsa ame-

Zenske za lahka

tovarniska dela
Soba 110
1200 W. 9 St.
MRS. RICKETS
(225)
Moski pomagaci
za splosno tovarnisko delo
Placég od ure
CLEVELAND BRASS MFG.
COMPANY

4606 Hamilton Ave.
(224)

TAPCO

Sprejemamo izuéene operatorie
in one, ki bi se ucili
za
Automatic Screw Machine
Turret Lathe
Milling Machine
Shapers
Surface Grinders
Tool Grinders
Broaches
Forging Press
Dobra placa od ure
Idealni delovni pogo]i

Prosilec mora bitj priprav-
ljen delati vsak Sift.

Employment urad odprt vsak
dan od 8 dop. do 4 pop.
ob sobotah od 8 do opoldne

THOMPSON

Producis Co.

23555 EUCLID AVE.

(228)

(233)



~ AMERISKA DOMOVINA, NOVEMBER 15, 1950

'?ﬂ

FRAN DETELA:

VELIKI

\

ZBRANI

Zgodovinski roman

SPISI

GROF
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Tako pripravljen'
na vsak sluéaj je pripovedoval
strmecemu Lenartu osupno no-
vico. Ta si je mel roke in izpra-
Seval hlapeca na vse strani in
mu ukazal, naj se kolikor mo-
zno velikokrat snide z Manli-
jem in kar le more, pozve od

njega. Bogat dar je odskodo-
val BoStjana za strah, ki ga je
prebil.

Vrlega Lenarta pa je tako raz-

é
el

'Ea

A. J. Budnick & Co.

PLUMBING & HEATING
6631 ST. CLAIR AVE.

Bus. Tel.: UT 1-4492
Residence: PO 1-0641

burilo to razodetje, da je kar
tekal po sobi sem ter tja. Kaj
je storiti? Pomagati? A de iz-
podleti? — Nekako pust ¢ut je
obsSel tudi Lenarta pri tej misli.
—In ¢e se posrec¢i? Grofova voj-
ska bo odve¢ in grof tudi in do-
ktor Lenart tudi; kajti hvalo bo-
do peli Eizingerju in kar bi bilo
neznosno, Manliju. Grof bi bil
Eizingerjev in Lenart Manlijev
pomagaé: dvoje petih koles. On,
najboljsi jurist, bi drzal lestvo
takemu Manliju. Nikdar! —Sa-
mi naj poskusajo! Ce se jim po-
nesre¢i, to nam ni¢ mari. Za nas
ni¢ slabega, dobrega pa tudi
ni¢. A sreéen izid, brez nasega
delovanja, tega se je bati. Ei-
zinger resitelj bi postal varuh,
prijatelj, vladar mladega kra-
lja; Manlij kraljevi svetovavec;
on, Lenart, pa ponizni tajnik za-
sebnega grofa. Na noben nacin
se to ne sme zgoditi.

Urno je zlezel nas doktor v
prazni¢no opravo svojega do-
stojanstva in se napotil z Bost-
janom kakor Merkur, njegov
priljubljeni bog, z Martom —
takega si je pa¢ Bostjan tega
malika mislil — v cesarski grad
naravnost k svetovavcu Neiper-
gu. Dolgo se je mudil ondi in
ge dlje kakor zadnji¢c ga je spre-
mil svetovaveec, mu stresel roko
in zatrjeval, da njegovo -veli-
¢anstvo ne bo nikdar pozabilo
njegovega plemenitega ravna-
nja in ga prosil, naj mu skoraj

: da priliko, vrniti mu to veliko

uslugo. Lenart pa je ponosno
govoril o tej malenkosti in ka-
ko pa¢ ni mogel drugacée ravna-
ti, kajti kakor njegov gospod
sovrazi tudi on vsa kriva pota
in niti s sovraznikom ne postopa
drugace nego naravnost in po-
steno.

Doloéeno nedeljo pa se je cu-
jeénosti svetovaveca Neiperga
posreéilo zajeti malone vse za-
rotnike. Na dvoru je rasel Nei-

P S
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"OBLAK

1146 E. 61. St.

Nasa specielnost je prevaZati klavrje in ledenice. Delo
garantirano in toéna postreZba. Obrnite se z vsem zaupa-
njem do vasega starega znanca

JOHN OBLAK

MOVER

HE 1-2730

17330 BROADWAY,

bankete in razne druge pril

@eeEeE®BO

~ PERUTNINA

V zalogi imamo vedno oéiSéene piSCance in na kose zre-
zane ter vseh vrst perutnine. Se priporo¢amo za svatbe,

ANDY HOCEVAR in SINOVI

Tel, v trgovini Montrose 2369; na domu Montrose 1368-W

MAPLE HEIGHTS

\

ike. Pridite in si izberite.

ePERLREE®

6605 ST. CLA

SE PRIPOROCAMO ZA POPRAVILA FENDERJEV, OGRODJA IN ZA&
BARVANJE AVIOMOBILOV.

SUPERIOR BODY & PAINT (0.

IR AVENUE

pergov vpliv in Ungnadov ena-
komerno padal. Lenart je bil
sicer povabljen k cesarski mi-
zi in mnogovrstno odlikovan, a
hudo ga je jezilo, da opreznega
Manlija ni bilo mo¢i ujeti. Ka-
kor bi mu krivico delal, ker se
ni dal zasaciti, ga je sovrazil Le-
nart sedaj Se bolj in njegovi
vohuni so ga iskali po mestu
mnogo marljiveje od cesarskih
straznikov.

“Ce mi da vasa vzviSenost,” je

obljubil ¢rez nekaj dni Neiper-
gu, “dvoje vasih sluzabnikov,
vam pripeljem hudodleca zZive-
ga.
“Kolikor jih hocete, zlati moj
prijatelj!” se je razveselil ba-
ron in mu dal pooblastilo, da
sme zapreti Manlija, kjerkoli ga
dobi.

Dan potme je prisel Neiperg
sam srec¢o vos¢it in se zahvalje-
vat Lenartu, da je svojo oblju-
bo tako to¢no izpolnil. Ponu-
dil mu je, naj stopi po vojski v
cesarsko sluzbo, ker mu je ce-
sar zelo naklonjen. ‘‘Pod mo-
jim pokroviteljstvom”, Jje de-
jal, “vas ¢aka lepa prihodnost.”

Osabnemu mozu pa je sveto-
vavec s tem pokroviteljstvom
slabo postregel in Lenart je
menil, da ni nezadovoljen Vv
svojem stanu in da tako lahko
Se ve¢ koristi cesarju, ¢e ugladi
pot do miru, ki bi bil njegove-

mu gospodu ravno tako na prid
kakor cesarju. “0, da bi Ungna-
da ne bilo!” je vzdihnil Lenart

in z njim je vzdihnil Neiperg. | pms
“In na kaj se zanasa vendar ta ||

¢lovek, ki priganja cesarja ve-
dno k vojski? Na Podjebrada?
Ta vendar ne more o pravem
¢asu priti na pomoc.”

“Tezko, kajti sovraznikov pri- |

¢akujemo od dne do dne; kar je
pa poslanstvo §lo do ¢eskega gu-
bernatorja, da sklene zvezo, te-
ga je komaj pet dni.”

“Res! Pet dni,” je potrdil Le-|}

nart.

“Vi Ze tudi veste?” se je za-
¢udil svetovavec.

“Oh, vse mesto ze govori. In
kdo je hil ze odposlan?”

“No, to bi si lahko mislili,” je |

opomnil oni's porogljivim sme-
hom.

vi lehko hudo kaznovali. -Kajti

veste, koga je poslal z bratom?
— Onadva potepuha, Caheja in S
Viljema, ki ste vas napadla. Ta- | &

ko sta se odtegnila kazni in ce-

sarski svetovavec jima je poma- |

gal.”
“Q, jaz jima Se nisem odpu-

stil!” je dejal Lenart., “Samo Ce | &8 :

bi mi vasa vzvisenost hotela po-
vedati, kdaj se vrneta, da ju
primem.”

(Dalje prihodnjid)

—AND THE WORST IS YET TO COME

E
i

Nova glava pri ECA. — William Chapman Foster star
53 let, ki je doslej pomagal Paulu Hoffmanu pri ECA, to v
novembru predloZen kongresu za Hoffmanovega naslednika.
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SPOMNITE SE S KAKIM DAROM SLOVENSKIH BEGUNCEV!

b |

“Neizogibni Ungnad, Ju- |EEs
rij Ungnad, brat nasega Salo- |
mona, Cigar predrznost- bi bili|§

Naznanilo in Zabhvala

Neskonéno zalostnega in potrtega srca naznanjamo vsem dragim prijate-
ljem in znancem, da nas je za vedno za pustila nasa dobra in ljubljena héerka,

sestrica in vnukinja 2

Trene Jasbeck

(JAZBEC)

ki nas je zapustila v najlepsi dekliski dobi ter odsla v nebeske visave po dolgih
letih muk in trpljenja dne 8. okt. 1950. Nasa nepozabna Irene je bila rojena v
Clevelandu, Ohio, 24, nov. 1923 in k veénemu pocitku smo jo polozili 12, okt.
1950 iz cerkve sv. Kristine v druzinsko grobnico na Kalvariji poleg njenega do-

brega oceta.

Nasa dolznost je, da se na tem
mestu prav iskreno zahvalimo Rev. A.
L. Bombachu ter Rev. Teknipp in Rev.
Fontaine, za opravljeno pogrebno sv.
maso. Iskrena zahvala Rev. Bomba-
chu in Rev. Teknipp, ki sta prisla v
Johnson pogrebni zavod molit ob krsti
nase drage pokojne héerke in sestrice.
Se posebna zahvala naj velja Rev.
Teknipp, ki je obiskoval naso dobro
Irene v bolnici in na domu.

Iskreno se zahvaljujemo drust-
vom in sicer: sv. Kristine st. 219 K. S.
K. J. in Slovenski dom 3t. 6 SDZ ter
podruznici §t. 32 SZZ za molitve ob
krsti v pogrebnem domu ter za sprem-
stvo na njenem zadnjem potu. Se po-
sebna zahvala naj bo izrecena Slo-
venski dobrodelni zvezi, katere je bila
nasa Irene ¢lanica, za stalno placeva-
nje bolnike podpore ves ¢as njene
dolge bolezni, prav do njene smrti.

Nasa posebna zahvala naj bo iz-
recena teti in stricu pokojne, Rozaliji
Kompare in John Yurkas ter istotako
vsem nasim sorodnikom za vso pomoc,
ki so jo izkazovali nasi Irene ob casu
njene dolge bolezni ter nam stali ob
strani ob &asu njene smrti in pogreba.

Iskreno se zahvalimo sosedom
Irene Birt in njeni héerki Diane za
prijateljske obiske dnevno pri bolni-
iki postelji nase héerke. Ravno tako
Sisters of St. Christine’s, Fathers of
the Blessed Sacrament, njenim so3ol-
kam iz Shore High 3ole za prijazne
obiske v bolnici in na domu. Ti obis-
ki so bili za na3o Irene kot soncni zar-
ki, ki razzenejo vse meglice in ljubko
obsevajo zemljo.

Iskreno se zahvalimo Walter
Jackshaw, ki nam je dal svoj avto na
razpolago tekom tedna pogreba.

Naia iskrena zahvala naj bo iz-

recena vsem, ki so nam pismeno ali
ustmeno izrazili sozalje nad izgubo
nase edine in nepozabne héerke. Is-
kreno se zahvljujemo vsem, ki so da-
rovali za sv. mase in cvetlice, ter vsem,
ki so obiskali naso nepozabno hdéer-
ko, ko je lezala na mrtvaskem odru,
vsem, ki so molili ob njeni krsti, in
vsem, ki so se udelezili pogrebne sv.
mase, ter vsem, ki so jo spremili na
njeni zadnji poti do groba. Nasa pri-
sr¢cna zahvala naj bo izreéena tudi
vsem, ki so obiskovali naso Irene na
domu ali v bolnici ter vsem, ki so jo
tolazili ter njej ali nam kaj dobrega
storili tekom njene bolezni in ob smr-
ti. Prav lepa hvala nosilcem krste,
ki so naso nepozabno héerko nosili ter
jo polozili v hladni grob.

Nasa iskrena zahvala naj bo
izrecena nasim dragim sorodnikom, ki
so prihiteli 1z daljnih mest, da se po-
slovijo od nase hcéerke na mrtvas-
kem odru ter da jo spremjo na njeni
zadnji zemeljski poti in sicer: njena
teta Rose Kompare in héerka Rozi iz
Oneonta, N. Y., njena teta Mary Pirc
in héerka Mary iz Long Island, N. Y.,
stric John Yurkas in soproga Helen
iz Brooklyn, N. Y., Andrew in Jean-
ette Ferenchak iz Plainfield, N. J.,
ter Andrew Yurkas, soproga Mary in
héerka Mamie iz Alliance, O.

Nasa veéna zahvala naj velja
vsem, ki so darovali za sv. mase, po-
klonili tako lepe vece ter dali svoje
avtomobile na razpolago ob pogrebu.

Dolzni smo izreci iskreno zahvalo
pogrebnemu zavodu Johnston za vso
naklonjenost ter izvrstno odpremo po-
greba.

Vsakemu posebej in vsem skupaj
se enkrat nas iskreni: Bog povrni za
vse!

In ti, nasa ljubljena in nikoli pozabljena héerka in sestrica, poéivaj sladko

poleg svojega dobrega oéeta in lahka naj ti bo rojstna gruda amerisika.

Tvoji

dobri in ¢isti dusi naj bo veéni mir, ki naj Ti ga dodeli dobri Bog za vse trplje-
nje tu na zemlji in za vso Tvojo ljubezen in vdanost do svojih. Naj Ti bo do-

bri Bog pla¢nik za vse.

" Tvoji zalujoéi ostali:

Lom Lot 1

AGNES JASBECK, mati,
FRED in STANLEY, brata,

Euclid, Ohio, 15. novembra 1950.

V CERKVENI DVORANL
~ SV. LOVRENCA

Oddali bomo 350 pu[amw! V DNEVH 17, 18, 19. IN 20. NOVEMBRA

Zacetek vsak dan ob 7 zvecer, v nedeljo od 3 popoldne naprej

PRIDITE TER ODNESITE DOMOV RAZNE DOBROTE,
'KI JIH IMAMO NAKUPICENE PRAV ZA VAS!




